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9. VLASTNI JMENA V LITERARNIi KOMUNIKACI

Vlastnimi jmény v literarni komunikaci se zabyva literarni onomastika. Tato dil¢i disciplina onomastiky
zjistuje, jaké funkce maji vlastni jména v literarnich textech. Nejvice rozpracovéana je problematika
antroponym, méné toponym a minimalné chrématonym. Chceme-li pochopit tlohu vlastnich jmen
v literarnich textech, je tfeba zahrnout do vykladu i antroponyma a toponyma. (Zaneta Prochazkova:
Literarni onomastika. Antroponyma, 2017).

Pfi sledovani, jak jsou v textu antroponyma vyuzita, se zamérujeme zejména na nasledujici okruhy
otazek:

a) Na zpuUsob pojmenovani. b) Na vybér antroponym, zvlasté kiestnich jmen; vsimame si jak jejich
slovotvornych typl, tak konkrétnich jmen (princ Jaromil). c) Sledujeme tvoreni novych jmen se
zfetelem k funkcim, které v textu plni, se zfetelem k pojmenovdvané postavé a s ohledem na jejich
vztah k redlnému onymickému systému, onymické normé i k apelativni slovni zasobé daného jazyka.
PFi vybéru antroponym pro jednotlivé literarni postavy se uplatiiuje rada faktor(, a to formalné
jazykovych i obsahové sémantickych. Z jazykovych aspektll zde muzZe plsobit slovotvorna struktura
jména, stylisticka priznakovost hypokoristik, zejména téch, kterd maji bud zdporné, nebo kladné
expresivni zabarveni, téz plvod jména, snadnost skloriovani, v pripadé kfestnich jmen mozZnosti tvofit
od néj hypokoristika, délka jména, jeho hlaskovy sklad, obvyklost, obliba, mddnost. Po strance
obsahové sémantické mohou pUsobit faktory specidlné onymické, zahrnujici nejriiznéjsi asociace a
konotace, které jméno vyvolava, i veSkeré mimolingvistické informace, které poskytuje.

V literarni onomastice jsou antroponyma sledovana ve vztahu k literarnimu dilu. Jde totiZ o to, aby
jména byla v souladu se smyslem, stylem a Zanrem dila. KaZdy literarni Zanr ma své tradice a ma je i
literatura pochazejici z rGznych vyvojovych obdobi. Napf. v romantismu se postavy oznacovaly jen
inicidlami nebo kfestnimi jmény, nékteré postavy byly dokonce bezejmenné. Naproti tomu pro
realismus byla typicka volba jmen, ktera odpovidala tehdejsim skutecnym jmén(im, tj. Cerpalo se
z redlné existujicich zplUsobl pojmenovani — ale uZivaly se ¢asto pseudonymy, jimiz se zakryvaly
skute¢né postavy, které tvofily predlohu dila. Autor se tak vyhybal nezadouci konfrontaci se
skutecnosti.

Antroponyma jsou sledovana ve vztahu k literarni postavé. Zjistuje se soulad jména s Glohou postavy,
ktera ji prislusi v celkové vystavbé literarniho textu a jeho vlastniho zaméreni, a to se zfetelem na okruh
Ctenarl, kterym je dilo urceno.

Funkce vlastnich jmen v literarnich textech

1) Funkce individualizacni, identifikacni a pojmenovaci vyvolavaji mj. rznou miru ,iluze” o existenci
jména v redlném svété.

2) Funkce specialni



a) Funkce socialné zarazujici, klasifikujici, a to z hlediska etnického, regionalniho, spolecenského,
naboZenského aj., se uplatiuje s ohledem na ¢asové zarazeni déje: roman z husitské doby musi
obsahovat jména typicka pro toto obdobi staré cestiny, venkovské realistické romany zasazené do 19.
stoleti musi zase respektovat nékdejsi repertodr jmen uzivanych na venkové atd. Dfive (do 19. stol.)
byla néktera kfestni jména typicky venkovska (Cyril, Metod) a méstska (Klotylda, Kldra, Matylda), i kdyz
mohla plsobit i ndpodoba vysSe postavenych lidi. Tento rozdil se vsak nejmarkantnéji uplatiuje u
hypokoristik. Cenna svédectvi o socidlné klasifikujici funkci hypokoristik podavaji prézy Vlasty
Pittnerové. Tato vyborna znalkyné Zivota v malych méstech a na venkové v 19. stoleti vystihuje pomoci
hypokoristik postaveni lidi (jednotlivych literarnich postav) v popisované spolecnosti. Dokonce i jejich
pokles nebo vzestup na spoleenském Zebfticku je provazen zménou hypokoristika, a to v souladu
s novym postavenim pojmenovdvaného. Z pomérné zadmoziné Mdry, nékdejsi sluzebné na zdmku,
ktera na vesnici upadla pro své ¢iny v opovrzeni a k tomu zchromla, se stala chroma Marjdna (povidka
Rodina Zamétalova). Naopak chudou divku Mancu, ktera se ve sluzbé ve mésté dobre vdala a pfijizdi
dom do vsi na navstévu, nazyva stara sousedka pani Mdrinkou, ale zaroven ji pfipoming, Ze ji kdysi
tykala a oslovovala ,po selsku®“ Manco (povidka Do ,toho Brna“) Podobné i jind literarni dila svédci
svymi antroponymy o rozdilech mezi méstem a venkovem.

Vlasta Pittnerova patfila v letech 1900-1940 vedle BoZeny Némcové a Karoliny Svétlé k nejctenéjsim
Ceskym autorkam. Pozdéji bylo jeji dilo — pfedevsim pro svou katolickou orientaci — zcela potlaceno a
teprve po roce 1989 znovu objeveno. Bohata tvorba V. Pittnerové neni sice literarnimi odborniky pfilis
cenéna, ale jeji prdzy, licici s narodopisnymi detaily a s vychovnym zamérenim v duchu katolické
moralky Zivotni pfibéhy lidi na venkové a v malém mésté, mély a dosud maji své Ctendre. Pro ¢eskou
literaturu objevila Pittnerova nelehky Zivot obyvatel Ceskomoravské vrchoviny v 19. stoleti, pfitom se
inspirovala Zivotem v rodné Polné a ve vesni¢kdch a mésteckach Zdarskych hor. Pro dnesni dobu maji
jeji knihy hodnotu pomérné pravdivého dokumentu o Zivoté sedlaku, chalupnikli, mlynard, lesnik(,
vesnické chudiny, obyvatel malomésta i panskych uGrednik(l. Proto uchovavaji fadu poznatkd
dllezitych jak pro narodopis a kulturni historii, tak pro dialektologii (svymi dialektismy) a onomastiku

(svédectvim o tehdejsich pojmenovacich zvyklostech).

Ale Vlasta Pittnerova neni jedind. Obecné lze konstatovat, Ze se ve jménech Ceské literatury 19. a
pocatku 20. stoleti odrazi jak socialni rozvrstveni spolecnosti, tak aredlové rozdily mezi méstem a
venkovem. Je celkem logické, Ze postavy z rodin venkovskych bohdacl inklinuji svymi jmény spise
k modé méstské. V soucasnych romdanech se zase vybér jména odehrava na ose médnost — béznost —
fidkost — ojedinélost.  Tuto skutecnost dokazuje napf. dnesSni détska literatura pro mladez. Ta

poskytuje jakysi pfehled dobové oblibenych jmen, jen obcas zpestfeny nékterym jménem po rodicich.



Jméno zarazuje postavy z hlediska ndrodnostniho: Postavam jistych narodnosti odpovidaji jména pro
jejich ndrod typicka: Jenik — Marenka, Ivan — Mdsa, Fritz — Truda.

b) Funkce charakterizacni je velmi dulezita. V literarni antroponymii jde o tzv. mluvici jména, jez se
opiraji o apelativni sémantiku zakladu: feznik Masordd, Sumar Kalafuna.

c) Funkce asociacni, evokacni, popf. konotacni odkazuje na rzné postavy, readlné i smyslené, znamé
zejména z historie nebo literatury (Napoleon, Metuzalém), popf. odkazuje na jejich symboliku, pro niz
je nékdy vycleriovana funkce mytizacni (Bivoj).

d) Funkce esteticka se uplatriuje zejména prostrednictvim zvukové stranky jména, jeho délky apod.,
napt. Euldlie Cubikovd (zvukomalba). Estetickou funkci maji také mnohd hypokoristika. Zvlastni
postaveni ma krestni jméno v poezii. Jeho estetickd funkce byvd umocnéna, nebot do popredi
vystupuje zavazny pozadavek uméleckého ucinu (s vyjimkou pouZiti jmen realnych postav). Proto byva
v poezii volba kfestnich jmen motivovana zvukovymi kvalitami jména, jeho hlaskovym sloZzenim, délkou
a v neposledni radé potfebami rytmu, rymu, eufonie, ddle i asociacemi a konotativni sémantikou.
Zvukova expresivita jména posiluje jeho stylistickou pfiznakovost. V prvni fadé vSak zaleZi na autorské

individualité a tvarcich zamérech.

M. Kojetinova: Funkce literarnich chrématonym (s vyuzitim pfikladt z her Divadla Jary Cimrmana)

AO LV, 2016, 147-157

Literarni chrématonyma byla zatim spiSe opomijena. Cilem tohoto clanku je analyza funkci
chrématonym v 15 divadelnich hrach autorii Smoljaka a Svéraka, které vznikly pro Divadlo J.
Cimrmana. Hry (vychazi se z jejich publikované, tj. tisténé podoby) jsou na chrématonyma pomérné
bohaté.

V kazdodenni komunikaci Ziji tato jména tak béZné a samozirejmé, Ze si lidé jejich propridlni specifi¢nost
vlastné ani neuvédomuji, a mnohym z nich pfisuzuji platnost apelativ. Proto je tato tfida proprii
nesnadno vymezitelna a tento problém vyvstal nejen pfi excerpci chrématonym z citovanych her, ale
uz pfi jejich vydavani. Mnohdy si totiz nebyl jisty ani sam jazykovy redaktor souborného vydani her, a
tak se setkdvame s malym pismenem i u takovych oznaceni, kterd bychom spise povazovali za
chrématonyma: pojizerska hucka (sériovy vyrobek kloboucnika LeSnera) nebo tretry konidsky (sériovy
vyrobek Cimrmani(v, tuto obuv prodaval v r. 1908 na olympiadé v Londyné).

Funkce chrématonym v textu: Zakladni je f. identifikacni a na ni se vrstvi dalsi. Ve hrach je vsak tato
identifikacni funkce ¢asto oslabovana, nebot se vétsina pojmenovanych produktl a podnikd v pfibéhu
jen mihne. Hry jsou jmény presyceny, zvlasté v té ¢asti predstaveni, v niZ je demonstrovana badatelska
¢innost. Dale je identifikaéni funkce zeslabovana v dlouhych a pro dalsi déni na scéné nepodstatnych

vyCtech jmen, jako je napf. seznam operet, jejichZ autorstvi ma byt Cimrmanovi brzy soudné potvrzeno.



Druhou funkci je f. klasifikujici, ktera zafazuje onymicky objekt do rlGznych souvislosti, urcuje jej
z hlediska mista a ¢asu déje, miZe jej také zarazovat socialné, naboZzensky nebo narodnostné. Zde se
zamérime jen na jména klasifikujici mistné a ¢asové. K mistné pfiznakovym, evokujicim svou formou
plvod v uréitém prostredi, patfi napf. polsky cirkus Krakowiak (jméno navic asociuje polsky narodni
tanec), paraguaysky odévni zavod Peréz, madarsky hotel Petdfi; proti nim stoji cirkus Continental, jehoz
jméno také evokuje cizi prostredi, ale bez pfimého odkazu ke konkrétni zemi. Ke jméndm casové
priznakovym patfi Lumir, Rozhledy, Ndrodni listy, jez jsou skutecné spjata s konkrétnim historickym
obdobim, do ného? je situovan Cimrmandv Zivot. Treti funkce je charakterizacni (sem patfi tzv. mluvici
jména — nomen omen). Mluvici jména na divaka pUlsobi komicky proto, Ze je u nich aktualizovan
pGvodni apelativni vyznam a recipientovi je ddna mozZnost etymologicky i pseudoetymologicky jméno
vykladat: napf. inzertni kancelaf Neumann und Altmann (firemni jméno typu Novak a syn). Jména
podnik(l a spolecnosti ¢asto vypovidaji o predmétu jejich cinnosti: stavebni firma, které Cimrman
krokoval parcely, se jmenuje Zakoupil a Zbofil, jméno zlatnického zavodu Straka a syn (srov. krade jako
straka). Ctvrta, asociaéni funkce vyvolava v recipientech nejriiznéj$i asociace: Zivé obrazy — Byli jsme
pred Rakouskem a Budeme i po ném, Kdovi jestli. Iména odkazuji k objektim rediného svéta (Kolben a
Danék, banka Sldvie, Casopis Jiskra), ¢imz déj zaroven casové, mistné, pripadné i socidlné klasifikuji,
nebo odkazuji k objektim svéta fikéniho (Otto — zastupujici Ottlv slovnik nauény, norsky badatel
Skansen). Pata, funkce esteticka se realizuje pomoci formalni podoby jména, jeho skladem, délkou a
libozvucnosti. Hudebni spolek Jizerére pripomind Miserere (incipit 57. zalmu, ¢asto zhudebriovany).
Rymovana jména — Cimrmanova pfirucka Zuby — pohroma huby, védecka publikace Rukopisy dnes a
kdysi.

Chrématonyma realna a fiktivni: Naprosta vétsina chrématonymickych objektl (instituci, vyrobkd,
predméta...), které funguji jako kulisy Cimrmanova Zivota, patfi k redliim konce 19. a pocatku 20. stol.
Mohl se tedy hypoteticky s nimi setkat. Ale nebylo tomu vzdy: napt. obchodni dim ARA vznikl aZ na
pocatku 30. let 20. stol. (konec Cimrmanova pUsobeni je spojen s 1. svétovou valkou).

Jména svéta védeckych vyzkum( o Cimrmanovi: svét badateld v oboru cimrmanologie je ohraniceny
rokem 1967, kdy vznikla prvni hra. Jako redlné Ize hodnotit napf. jméno Skoda 100L (automobil), ale
prevazuji chrématonyma fiktivni: Sem patfi jména podporuijici iluzi — festival Klicpertiv Spilberk, ¢asopis
Kan — pritel ¢lovéka (srov. Cas. Pes pfitel ¢lovéka); jména narusujici iluzi — pohadky Kaspdrkdv hrobecek,

Jak chuddk jesté do vétsi nouze prisel.

Chrématonyma a obecné vSechna propria pomahaji ve hrach Divadla J. C. utvaret svébytny fik¢ni svét.
Jejich ulohou je dokreslit (konkretizovat) Zivot v Ceskych zemich na prelomu 19. a 20. stol., ale
predevsim podpofit iluzi o skutecné existenci J. C. a vzhledem k povaze dila také prispét k pobaveni

recipientd.



9.1 Ideonyma v Durychové dile

Jaroslav Durych byl ¢esky vojensky Iékar a katolicky prozaik, basnik, dramatik a publicista, ktery mél
vyrazny vliv na rozvoj ¢eského katolicismu v prvni poloviné 20. stoleti.
Ideonymum — vlastni jméno védeckého, publicistického nebo uméleckého dila.
Durych se ve své literdrni tvorbé soustfeduje predevsim na dobu pobélohorskou (po r. 1620) — tj.
katolické baroko, v jehoz duchu chdpe i svou koncepci ¢eské minulosti. Zabyval se socidlni
problematikou a usiloval o pevny fad, ktery nachazel v ndbozenskych jistotdch a v hledani absolutna.
Chudobu a bidu (ktera je u néj ¢asto ukazovana na Zenskych postavach) nechapal jako socialni problém,
ale jako Bozi vyznamenani. Hlavni Ulohu v jeho historickém dile nenesou masy, ale spiSe schopni
jedinci, ktefi vsak nejsou pojimani z hlediska romantické vyjimecnosti. Diky kontrastim mezi dobrym
a zlym a jejich vérném li¢eni Ize hovotit o ,baroknim naturalismu®.
Titul a jeho vyznam
Titul zprostfedkovava prvni ¢tenariv, adresatlv kontakt s beletristickym ¢i esejistickym dilem.
Titul je ,dUleZitou oporou pro charakteristiku dila“ (Hrabak, Poetika 1977) a zaroveni ,ptinasi prvni
informaci o knize, ... uvadi jeji zakladni, ¢asto symbolicky motiv...” (Vlasin a kol., Slovnik literdrni teorie,
1977).
Tituly literarnich dél jako predmét vyzkumu
Pti analyze kazdého slovesného projevu je tfeba vénovat pozornost také jeho nazvu. Vedle zkoumani
poméru obsahu jazykového projevu a titulu je tfeba sledovat také rizné typy a druhy nazvd, a to nejen
z tematického, ale i z jazykového hlediska.
Vysledky analyzy titull mohou pfinést cenné poznatky a) o autorovi, jeho invenci a obraznosti, nebo
b) o tvorbé nazvi v daném obdobi — pfi srovnavani jednotlivych autorl v jedné epose (viz Haskovu
povidku u Uvodni prednasky).
Vyznam titulu
Vybérem ndzvu autor své dilo nejen pojmenovava, ale taky charakterizuje. Pfedstavuje prvni kontakt
se Ctenafi. Na ném zalezi, zda ¢tenare dilo zaujme a vzbudi jejich zajem o precteni.

* Viz pfedchozi prednasku o nazvech film( a jejich prekladani.
Nazvy Durychovych dél
Zjistujeme
Jak autor pojmenoval své publikace.
Zda uprednostiiuje nebo naopak potlacuje nékteré onomaziologické typy.

Zda individualizaci pojmenovaciho typu zaroven neupozoriiuje na specificnost konkrétniho dila.

Durychova ideonyma


https://cs.wikipedia.org/wiki/1620
https://cs.wikipedia.org/wiki/Baroko
https://cs.wikipedia.org/wiki/Romantismus
https://cs.wikipedia.org/wiki/Naturalismus_(filosofie)

1 Z hlediska motivacniho

1.1 Nejvice z nich se motivicky vztahuje k vlasti, k domovu, k rodné zemi: Beskydy, Cestou domu, Toulky
po domové, Cesstvi v Evropé.

1.2 Pfirodni motivy — pfimo i obrazné: Na hordch, Ohné v mlhdch, BoZi duha, Goticka riZe, Pisefi o ruZi
(rGZe = ¢asty motiv).

1.3 Asociace s uméleckym vidénim: Balady, Bdsné, Eseje, Obrazy.

1.4 Autorovo katolictvi manifestuji ideonyma Nadéje katolictvi v ¢eskych zemich, Svaty Jifi, Pout do
Spanélska.

1.5 Divéi a Zenské postavy a motivy (v Durychovych prézach ¢asto): Bétuska, Eva, Panenky, Pani Anezka
Berkovd, Té nejkrdsnéjsi; Cert a cikdnka, Cikdncina smrt.

1.6 Motiv cesty, putovani, bloudéni: Toulky po domové, Plizeni Némeckem, Rimskd cesta, Cesta uméni,
Cestou domt, Bloudeéni.

2 Z hlediska jazykové strukturniho

2.1 Jednoslovna ideonyma, vétsinou feminina a v nom.: Bdsné, Obrazy, Bétuska.

2.2 viceslovnd ideonyma: typy Piseri o rizi, Cesta uméni; Cert a cikdnka; Zebrdcké pisné, Budéjovickd
louka.

2.3 Ojedinélé typy: Otokar Brezina, Tri dukdty, Té nejkrdsnéjsi, Z ruZe kvitek vykvet ndm (citatovy
frazeologismus) — strhuji na sebe pozornost svou jedinecnosti.

2.4 Uzivani frazeologism( — Z ruZe kvitek vykvet nam.

3. 1 Propria v Durychovych ideonymech: Toponyma a od nich utvorena adjektiva: Beskydy, Valdice,
Rimskd cesta. Antroponyma: Eva, Pani AneZka Berkovd, Valdstejniv kraj, Sv. Vojtéch. Chrématonyma:
Masopust.

Vysledky analyzy

Kromé toho, Ze celym Durychovym dilem prochazeji dvé zadkladni konstanty, tj. spiritualizace chudoby
a divci krasy, spiritualizace historie, vyzkum ukdzal, Ze k jeho dalSim konstantdm patfi vztah k vlasti,
domovu, Zivotu a uméni.

Sv. Pastyrik: ldeonyma Durychovych beletristickych a esejistickych praci. In: tyz: Vlastni jména v

literature a Skola. Gaudeamus, 2000.

Titul dila vzhledem k uziti antroponym

Z. Dvorakova, Lit. Onomastika, 2017, s. 211

Uziti jména postavy v titulu zalezi na nasledujicich faktorech:
1 Zanr (v titulech divadelnich her jsou antroponyma ¢astéjsi v tragédiich).

2 Kulturni tradice — mlzZe obsahovat aluzi na jina dila (Romeo, Julie a tma).



3 Dobova poetika — napf. v realistickém a naturalistickém dramatu se ¢asto uzivd krestni jméno a
pfijmeni, zatimco v symbolistickém a expresionistickém dramatu je bézné;si pouze jedno jméno.

4 Autorska poetika — umisténi jména v ndzvu dila signalizuje, Ze pfislusnd postava bude hrat v dé;i
dlleZitou roli: Osudy dobrého vojdka Svejka.

5 Funkce — jméno postavy uz titul do jisté miry charakterizuje

6 Forma, tj. druh antroponyma: Markéta Lazarovd, Hordubal, Marysa, Pan Theodor Mundstock,

Jindrové, Helimadoe (Helena, Lida, Marie, Dora, Ema).

Informace o postavach uvedenych v titulech

Dusevni a fyzické vlastnosti (Divd Bdra, Némy Bobes)
Pfibuzenské a jiné vazby postavy (Déti kapitdna Granta)
Zameéstnani (Pekar Jan Marhoul)

Narodnost (Prihody Reka Melikla)

Na&b. vyznani (Zid Siiss)

Vék (Nemilovand, z deniku sedmndctileté Perly Sch.)
Vztah k vypravéci (Mdj znamy Vili Feld)

Udél (Kaspar Lén mstitel)

Titul dila vzhledem k uZiti antroponym

O déji ve vztahu k postavé

Priibéh déje (Utrpeni hrabéte Sternenhocha)
Vyvrcholeni déje (Zmoudreni dona Quijota)
Misto déje (Alenka v kraji divii a za zrcadlem)

Atd.

10 Antroponyma — toponyma — chrématonyma

10.1 Antroponymum je vlastni jméno jednotlivého Clovéka (vlastni jméno osobni) nebo skupiny lidi
(skupinové antroponymum). Antroponyma jsou soucasti nadrazené tfidy bionym. Slovnédruhové jsou
vidy substantiva (Jaroslav), i kdyz svou formou ukazuji na jiny plvod, napf. slovesny (pfijmeni

Vitamvds, Pospichal, Prinesdom), nebo maji podobu pojmenovaciho spojeni (prezdivka Bild pani).

V ramci antroponym se rozliSuji: 1 Vlastni jména osobni: 1.1 Rodné / kfestni jméno (Petr, Jana); 1.2

prijmeni (Petr Dvofdk, Jana Svobodovd); 1.3 oficidlni osobni jméno (Bohuslaus, Elisabeth



v administrativnich listindch ze 13. stoleti); 1.4 hypokoristikum (Pepik, Jaruska, Evéa); 1.5 ptijmi (Jira
Hlavdé, Markéta Kantorovad); 1.6 otcestvo (Sergej Dmitrijevi¢ Kuznécov, NadéZda Olegovna Kozlova);
1.7 prezdivka (KalenddF z Kalensky, Spekdéek - podle tloustky); 1.8 Zivé vlastni jméno (Jan Kfenek
z Valasska je ve své rodné obci nazyvan Janek z Benesek); 1.9 jméno po chalupé (Jan Sladky po chalupé
Kozina); 1.10 fiktonym(um) — jméno pfijaté k zatajeni pravého jména; 1.10.1 pseudonym (Jaroslav
Vrchlicky vlastnim jménem Emil Frida), v jeho ramci se kromé jiného rozliSuje pseudogynekonym, tj.
pseudonym muze obsahujici alespon jedno jméno Zenské - Jaroslav Maria vlastnim jménem Jaroslav
Mayer, a pseudoandronym, tj. pseudonym Zeny obsahujici aspon jedno jméno muzské — Jifi Sumin
vlastnim jménem Amdlie Vrbova.

2 Skupinova antroponyma, tj. vlastni jména skupiny lidi, ktefi tvofi jisté spolecenstvi. (Tato
onomasticka definice neni v ¢eské jazykovédé jednotné pfijimana, protoze néktefi lingvisté nepovazuji
pojmenovani hromadnych objekt(l za propria.) 2.1 Obyvatelskad jména; podle charakteru zakladového
slova byvaji rozliSovana obyvatelska jména vlastni (PraZan) a obecna (vesnican), ktera se vsak ani
v Ceské onomastice nepokladaji za jména vlastni.

2.2 Etnonyma (sg. ethonymum), tj. vlastni jména kmen0 a narod(; rozlisuje se 2.2.1 autetnonymum,
tj. ethnonymum, které si dal kmen nebo ndrod sam — Deutsche, a 2.2.2 aletnonymum, tj. ethonymum,
které dostal od sousedl — Némci. 2.3 Rodinnad jména oznadujici rodinu nebo nékolik jejich ¢lenl — ¢.
Novdkovi, Horsti (rodina Horskych), ném. Miillers.

2.4 Rodova jména; v chapani rodovych jmen neni ve spolecenskych védach jednota.

V onomastice (a Sifeji v jazykovédé) se rodovym jménem rozumi jméno rodu — Premyslovci,
Habsburkové, zatimco v historii je za rodné jméno povazovano osobni jméno, jez v prostfedi urcitého
rodu vykazuje zvySenou frekvenci, stale znovu se objevuje v pribéhu generaci a jeho obliba (a uzivani)
se tak stava jednim z dllezitych komponentl rodovych tradic, napf. jméno Ratmir v prvnich péti
generacich Svamberkd. 2.5 Skupinové prezdivky — Kujebdci (obyvatelé Vysokého Myta, jméno Kujeba
uvadi uz Balbin v 17. stol. (Miscellanea..., tj. Rozmanitosti z historie Kralovstvi ¢eského, 1679-87):
JJinak existuje Zertovné porekadlo o jakémsi mytském méstanu jménem Kujeba z Mejta, kterym jesté
dnes oznacujeme hloupého clovéka.”

3 Neprava antroponyma, tj. vlastni jména bytosti, které si ¢lovék predstavoval jako lidem podobné:
napr. vlastni jména postav mytologickych (myticky recky sochaf Daidalos, stavitel a ,vynalezce”
uméleckého femesla), pohadkovych (princezna Zlatovldska, Bajaja), alegorickych (Hore), hracek (pfitel
Ken) atd.; v jejich ramci tvofi specificky druh theonyma, vlastni jména boh( a bohyn: fecky bdh

Hermeés, slovansky bah hromu a blesku Perun, italska bohyné osudu Fortuna.



10.2 Toponymum = VJ pozemského objektu, ktery leZi v krajiné a je kartograficky fixovatelny
v mapovém dile. Podle charakteru objektl, které pojmenovavaji, tvofi toponyma nasledujici skupiny
(déleni je razné):
1 Astronomickd jména, tzv. kosmonyma: VI planet (Venuse-Krasopani, Merkur-Dobropdn, Mars-
Smrtonos, Saturn-Hladolet, Neptum-Vodopdn), hvézd (Vega arabského plvodu, ,padajici”, Deneb
v souhvézdi labuté, je arabského plvodu, znamend ,ocas labuté”), souhvézdi (Velky/Maly viiz,
Medvédice, Kasiopea, Pegas, Orion), obéZnic, druZic — i umélych (Sputnik, Apollo), komet atd.
Podrobnéji heslo Kosmonymum v Novém enc. slovniku ¢estiny (2016).
2 Choronyma (fec. chéros ‘kraj’): VJ pfirodnich nebo spravnich celkd, obydlenych i neobydlenych, a to
z hlediska horizontdIniho ¢lenéni.

- Pfirodni choronyma: VI dili svéta (Afrika), jejich ¢asti, ostrovl, poloostrov(, riznych tzemi,

pousti (Gobi) apod.

- Administrativni choronyma: VI statd, zemi, provincii, krajd, okrest apod.
3 Oikonyma (oikos “dim’): VJ mistni: VJ lidskych sidlist a jejich ¢asti, tj. obydlenych mist, a to jak
pustych, tak zaniklych (velkomésta, mésta, vesnice, jejich casti — Ctvrté, predmésti, namésti, ulice,
jednotlivé stavby i mistnosti v téchto stavbach), mistnich ¢asti lezicich oddélené od vlastniho sidlisté
(samoty, hospodaiské dvory, pily, mlyny, myslivny, hajovny, cihelny, hrady, zdmky, turistické chaty;

hostince, Iékarny, kostely apod.). Mistni ¢asti nové definuje v ENCY Bohdacova.

Okrajové sem patti urbanonyma, nebot jde o pojem novéjsi. Lze je chapat jednak jako pojmenovani
ulic, novéji jsou za urbanonyma povazovana vsechna toponyma, kterd se vyskytuji nebo vyskytovala

na Uzemi takového urbanistického celku, ktery ma charakter mésta.

4 Anoikonyma — pomistni jména: VJ nezivych ptirodnich objektl a jevl na Zemi (napf. jezer, hor) a
téch Clovékem vytvorenych objektl na Zemi (napf. rybnikd), které nejsou urceny k obyvani a jsou
v krajiné pevné fixovany. Nékdy se uziva starsiho nazvu tratovd jména, popf. (ve slovenském prostredi
Casto) mikrotoponyma. Déli se dale na skupinu podle pojmenovanych objekt(:
- hydronyma (fec. hydér ‘voda’): VJ vod stojatych i tekoucich, i vodnich staveb (prehrady), napf.
rybniky, jezera, feky, more, potoky, baziny, studanky, prameny, brody...
- oronyma (fec. oros ‘hora’): VJ vertikalni ¢lenitosti povrchu zemského i morského dna, tj.
terénnich GtvarQ: pohoti (Jeseniky, Beskydy, Himaldje), jednotlivych vyvy$enin (Rip, Milesovka,
Mont Blanc), udoli (Udoli smrti-Death Valley), prismyka (Brennersky prismyk), sedel, rokli,
nizin (Pddska niZina), rovin, jeskyn apod.
- pozemkova jména (agronyma): V) obdélavanych a neobdélavanych pozemkd, napf. poli, luk,

pastvin, les(, vinic, zahrad, chmelnic, neobdélané pudy



ok nim byvaji tradi¢né pfifazovana hodonyma (hodos ‘cesta’) - VJ komunikaci: silnic,
cest, stezek, Zeleznic, most(, tunell atd. (napf. cesta Vyhon — vyhanél se tudy dobytek,
Umrlci cesta — chodil tudy pohtebni plvod), staré obchodni cesty (Trstenickd stezka,
Solnd, Hedvdbnd), poutni cesty (Hostynsky chodnik)

- patfi sem i ndzvy bozich muk, kapli¢ek, pomnikd, mohyl apod.

10. 3 Petr Bezru¢ v chrématonymii (1867-1958), vlastnim jménem Vladimir Vasek, je jednou
z nejvyraznéjsich osobnosti Ceské literatury, jejiz jméno se prosadilo do uli¢nich nazv(, nazva instituci,
Skol, turistickych chat, cest, dolll. S pojmenovanimi Siroké skaly objektl po P. Bezrucovi spojujicich
basnikovo jméno s moravskym regionem se setkdvame uz v dobé 1. ¢eskoslovenské republiky. Vr.
1935 se ve Frydku konala velkd Vystava Bezrucova kraje, kterd zahrnovala i expozici vénovanou pfimo
tomuto basnikovi. Vychazela dila typu Zpivdno z blizka. Kytice z kraje Bezrucova (1934).

Nejsilnéjsi vina bezrucovskych pojmenovani pochazi z povalec¢ného obdobi, kdy se hledalo ryze ¢eské
kulturni dédictvi, které by bylo slucitelné s postupnym budovanim socialismu (zvlasté po prevzeti moci
komunisty v r. 1948), hledaly se osobnosti reprezentujici revolucni tradice a socidlni boj, na néz by bylo
mozné odkazovat. Snaha o prosazeni bezrucovskych pojmenovani byvala vétSinou spojovana
s oslavami jeho vyroci (1947-80. narozeniny, 1952-85.) Navrhy na nova pojmenovani ¢i pfejmenovani
byly ¢asto spojeny s néjakou akci, napf. s udélenim ¢estného obcanstvi Bezrucovi. Silnou motivaci byla
snaha o zvyseni prestize daného mista a jeho propagaci. Soucasné se Bezrucovi vyjadioval dik za
basnické dilo.

1 Nové jméno bylo chapano jako zavazek ke zlepSovani vykonosti pracovisté: DUl Terezie ve Slezské
Ostravé byl prfejmenovan na Dul Petr Bezruc¢ (1946 — tehdy byla basnikovi predana pamétni listina
s podpisy vSech zaméstnanct dolu ,,s dikem za vsecko veliké dilo pro svobodu kraje a hornické prace, i
jako zavazek, Ze cesky hornik ponese se cti jeho jméno”). Obdobné byly pfejmenovany doly Edvard
Benes, Klement Gottwald... (1947 — pozdéji se postupovalo obezietnéji; 1952 SLEZAN prejmenovano
na SLEZAN, ndr. podnik, bavindrské zdvody Petra Bezruce.

2 Vzdélavaci instituce — volba jména zahrnuje i vychovny aspekt — Gymnasium Petra Bezruce (1952,
df. Readlné gymnasium Mistek). Nominacni akt byl vniman jako povzbuzeni mladeZze k tomu, aby
navazala na basnik(v odkaz narodnostniho a sociadlniho boje. Zdkladni skola Petra Bezruce (Ttinec).

3 Dalsi instituce — z podobnych pohnutek — navazat na Bezruélv odkaz: Divadlo P. Bezruce (Ostrava),
Kulturni dim P. Bezruce (Havifov), Knihovna P. Bezruce (Opava).

4. Kulturni akce: Bezrucova Opava.

V uliénich nazvech presahuje Bezrucliv region, tj. stfedni, sev. Morava a pfilehlé Slezsko. Bezrucova

ulice je v Praze, Brné, Hradci Kralové, a to jiz pred rokem 1938.



Pozadavky ke kolokviu — provéfovani znalosti teoretickych i praktickych

* 1) Uvedte 5 chrématonym stejného nebo podobného tematického okruhu a a) podejte jejich
vyklad, b) urcete jejich funkce v komunikaci a c) jejich vztahovy model.

* 2) Uvedte chrématonymum vzniklé pouhou transonymizaci a) z antroponyma, b) toponyma,
c) chrématonyma.

* 3) Uvedte antroponymum vzniklé z chrématonyma, toponymum vzniklé z chrématonyma,
transonymizaci.

* 4) Provéruje se znalost chrématonomastiky v rozsahu ucebnich materiald: napf. Rozdéleni
onomastiky, Klasifikace podle vztahovych model(, Chrématonymum — rozdéleni, Literarni

onomastika se zamérenim na chrématonyma atd.



